Expeditor (nume, adresa, tara)

Semnatura si stampila expeditorului
Signature and stamp of the sender

Semnatura si stampila transportatorului
Signature and stamp of the carrier
Das CMR/IRU/Polen Modell von 1976 fiir den internationalen StraBenverkehr entspricht den Regelungen der Internationalen StraRenverkehrsunion/IRU/.

The 1976 CMR/IRU/Poland model for international road transport complies with the rules of the International Road Transport Union/IRU/.

Semnatura si stampila destinatar
Signature and stamp of the consignee
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Sender (name, address, country) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE N
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE CORTERTINE
RO - UK
Acest transport este supus, in pofida oricarei clauze  This carriage is subject, notwithstanding any
contrare, la Conventia privind contractul de transport clause to the contrary, to the Convention on the
international rutier de marfuri (CMR). Contract for the international Carriage of goods by
road (CMR).
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< SELEROM TRANS INTERNATIONAL S.R.L.
f,% Strada Uranus 42f, Varteju 077129 ILFOV - ROMANIA
3 www.seleromtrans.com, Email: info@seleromtrans.com
3 Tel: +40.742.670234
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Cash on delivery
Acorduri speciale
15 Instructiuni privind transportului plata / Instruction as to payement carriage 20 ) P
Special agreements
[Transport platit/Carriage paid
[Transport inainte/Carriage forward
21 Intocmit in Data
Established in Date
22 23 24 Marfuri primite
Goods received
Locul Data
Place Date

ATTENTION !
PLEASE PREPARE 4 COPIES
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